Alexandru JITEA si Dana ROTARU

Serfing en Katlie

Cunoscutul romancier peruan Mario Vargas Llosa, exponent de renume al
literaturii latino-americane — alaturi de Ernesto Sabato, Jorge Luis Borges si Gabriel
Garcia Marquez - tradus cu mai multe titluri la noi, marturiseste ca teatrul a fost
pentru el o iubire precoce , de pe vremea cand purta inca pantaloni scurti. $i, daca
ar fi existat o miscare teatrala la Lima n anii ‘50, cand a inceput sa scrie, probabil
ca ar fi devenit dramaturg. A facut-o la 45 de ani, in 1981, scriind Domnigoara
Tacna, piesa in doua acte si doua principale interioare, reprezentand, una, casa
bunicilor din anii'50, cealalta odaia de lucru a unui om a carui viata e scrisul, din
1980. Pronuntat caracter autobiografic. A urmat doi ani mai tarziu Kathie si hipo-
potamul, comedie in doua acte, apoi Chunga in 1986 (toate trei publicate intr-un
volum de teatru la Editura Curtea Veche, in 2005) si, in 1993, Seniorul balcoane-
lor. Prima a fost reprezentata la Radio Romania in 2004, intr-o inregistrare regizata
de regretatul Cristian Munteanu, cu o exceptionala protagonista in rolul domnigoarei,
Rodica Tapalaga, croind din soapte si clopotei jucausi de fetita, din viaguiri de ton
si de energie apoi, un personaj fragil si bizar, ca un bibelou. Kathie si hipopotamul
cunoaste acum o versiune scenica la Teatrul ,George Ciprian“ din Buzau, in mon-
tarea lui lon Mircioaga, cu trei actori tineri si unul mai experimentat de la Teatrul
,Nottara“.

Jntr-un «Paris» de ieftina imitatie — noteaza autorul —, un barbat si o femeie
se invoiesc ca, doud ceasuri pe zi. sa sc dcdice minciunii“. Un Paris — camarula
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sub acoperig, mansarda pe care si-a construit-o Kathie ca proiectie a elevatiei
artistice, spirituale. (,Altfel spus, fictiunea este o minciuna care tainuieste un ade-
var adanc; ea e viata care n-a fost"). ,Cand urc scarita asta care duce aici, sub
acoperis, jos raman cartierul San Isidoro, Lima, Peru-ul si ma jur ca, intr-adevar,
intru intr-o mansarda de la Paris, unde respiri numai arta, cultura, fantezie®. Un
barbat si o femeie, adica Santiago Zavala (nume identic cu al eroului din Conversatie
in catedral3), ziarist si profesorag amarat, si Kathie Kennety, sotie de bancher cu
obligatii sociale. Doamna il solicita doua ore pe zi ca sa transpuna in fraze literare
fanteziile ei despre calatorii, intamplari si personaje fictive, pentru o proiectata
carte. Ea insasi devine personaj in istorisiri, cu identitati felurite, ,femeie uneori
nemaritata, alteori vaduva, alteori casatorita, uneori sfanta si alteori stricatica“ etc.
El se infatigseaza si in chip de prozator, intelectual fin cu ambitia gesturilor marete,
sot si interlocutor pasager al autoarei in cateva episoade excentrice. Un joc. ,N-o0
fi si acesta un joc prea mediocru?”, intreaba ea; ,O fi... Dar, cel putin, nu ne-am
pierdut imaginatia, dorintele®, vine raspunsul. Un stimul pentru fantezie intr-o viata
anosta, marginita, ratata. Mai apar doua personaje, proiectii ale fanteziei lor, Juan
si Ana, conturand contrastele — el, performanta sportiva la surfing, ea, suficienta
calduta, fara orizont. Jocul de doua ore al perechii principale e o tentativa de a se
smulge din derizoriu si trai searbad, pentru o aventura in exceptional: prin calato-
rii, arta si cultura — ea; impetuoasele haruri vitale si poetice ale lui Victor Hugo — el.
De aici i asociatia cu masivul pachiderm, performer sexual (,cel mai molau dintre
hipopotami depaseste cu usurinta recordul stabilit pentru specia umana de cele
noua performante ale lui Victor Hugo in noaptea nuntii). Jocul e ingenios i ambi-
guu, cu treceri frecvente din real in imaginar, de la relatare la ilustrare (desi uneori
sumare si simultane, la un moment dat chiar excesive, provocand confuzia si parand
mai degraba un exercitiu de compozitie in sine). Un surfing cu Kathie.

Teatrul din Buzau si regizorul lon Mircioaga au fost atrasi, pe buna dreptate
de ingeniozitatea acestui text si de faima scriitorului, cand |-au transpus scenic.
intr-o ambianta de sugestie relativa a unei mansarde artistice, cu paravan oriental,
fotoliu, masa de lucru cu magnetofon, impersonala insa (Mirela Traistaru), ecran
pentru o succesiune de proiectii care sa vizualizeze fictiunile (concept video: Nora
Vasilescu). Tot pe buna dreptate, regizorul a condensat textul la un singur act, a
mai limpezit din relatari si comentarii, a creat un final logic si chiar cu unda de
emotie intre Santiago si Kathie, suprimand cu o imbratisare pasajele ulterioare.
Cred ca a dat si o anumita orientare polemica, de persiflare si denuntare a mizeriei
sufletesti, zic cred, pentru ca nu se contureaza mai pronuntat, cu relief, si unele
momente degenereaza in plictiseala. Dana Rotaru, promitatoare si sigura prezenta
in Kathie, joaca mai mult insatisfactia si marginirea eroinei si putin, fara ecou,
fascinatia fictiunilor. Alexandru Jitea e un Santiago credibil, discret, usor ironic, cu
nostalgia maretiei unui Victor Hugo, inaccesibila. lonut Kivu impetuos ca naluca
Juan, isi evoca zgomotos patima pentru surfing, e inalt, subtire, cum il descrie
textul, dar dintr-o evolutie separata parca. Andreea Vasile e Ana, cu un zambet
persiflant pe figura care ii sta bine uneori, alteori motaie acolo i abia pronunta
replici fara sonor.

Teatrul ,,George Ciprian“, Buzau — Kathie si hipopotamul de Mario Vargas Llosa. Traducerea:
Mihai Cantuniari. Regia si ilustratia muzicala: lon Mircioaga. Scenografia: Mirela Traistaru.
Concept video: Nora Vasilescu. Cu: Dana Rotaru (Kathie), Alexandru Jitea (Santiago),
Andreea Vasile (Ana), lonut Kivu (Juan). Data reprezentatiei: 10 ianuarie 2008.



